See the notice on TED website

418688-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Electricité — Stromausschreibung Bayerischer Gemeindetag Kommunal-GmbH fiir
Auftraggeber gemaR Leistungsverzeichnis

OJ S 116/2026 18/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bayerischer Gemeindetag Kommunal-GmbH fur Auftraggeber gemaf
Leistungsverzeichnis
Adresse électronique: kommune@enportal.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stromausschreibung Bayerischer Gemeindetag Kommunal-GmbH fur Auftraggeber
gemal Leistungsverzeichnis
Description: Lieferung von Strom fur die Abnahmestellen der ausgeschriebenen Lose
Identifiant de la procédure: 7d73afd0-6d32-4be8-8b23-bf0e89ed0329
Identifiant interne: 15919258-9a00-4fd0-b922-d05ecd05d33f
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Electricité

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dreschstrale 8
Ville: Minchen
Code postal: D-80805
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Vergabeunterlagen werden ausschliel3lich elektronisch
Uber die Vergabeplattform enPORTAL connect (https://www.enportal.de/connect) zur
Verflgung gestellt. Sowohl die Teilnahmeantrage als auch die Angebote sind elektronisch
abzugeben. Voraussetzung fur die Teilnahme an der Ausschreibung ist eine Registrierung fur
Energieversorger auf der Vergabeplattform enPORTAL connect(flir Energieversorger
(https://www.enportal.de/connect/energieversorger/). Abnahmestellen geman
Leistungsverzeichnis.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die zwingenden Ausschlussgriunde gemal § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB. Mit dem Teilnahmeantrag tUbermitteln die interessierten Unternehmen die
vom Auftraggeber geforderten Informationen fur die Prifung des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 und § 124 GWB. Der Auftraggeber behalt sich ferner vor,
bei Vorliegen der gesetzlichen Voraussetzungen Auskinfte aus dem Wettbewerbsregister
anzufordern. Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes in Bezug auf aktuell
geltende Russland-Sanktionen durch Angabe im Teilnahmeantrag.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Blindellos Unterfranken & Oberfranken, 2 Lieferjahre, Okostrom ohne NAQ
Description: Blindelausschreibung fur 575 Abnahmestellen. Jahrlicher prognostizierter
Gesamtverbrauch ca. 6.589.775 kWh. ( Markt Bad Steben, Gemeinde Kurnach, Landkreis Bad
Kissingen, Gemeinde Niederwerrn, Gemeinde Hallerndorf, Gemeinde Leidersbach,
Kommunalunternehmen der Gemeinde Leidersbach, Gemeinde Holzkirchen, Markt
Remlingen, Gemeinde Uettingen, Verwaltungsgemeinschaft Bad Briickenau, Gemeinde
EulRenheim, Gemeinde Kleinrinderfeld )
Identifiant interne: 15919258-9a00-4fd0-b922-d05ecd05d33f-10107-0

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Electricité

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dreschstrale 8
Ville: Minchen
Code postal: D-80805
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die Vergabeunterlagen werden ausschliel3lich elektronisch
Uber die Vergabeplattform enPORTAL connect (https://www.enportal.de/connect) zur
Verflgung gestellt. Sowohl die Teilnahmeantrage als auch die Angebote sind elektronisch
abzugeben. Voraussetzung fur die Teilnahme an der Ausschreibung ist eine Registrierung fur
Energieversorger auf der Vergabeplattform enPORTAL connect(fir Energieversorger

418688-2026 Page 2/6


https://www.enportal.de/connect

(https://lwww.enportal.de/connect/energieversorger/). Abnahmestellen geman
Leistungsverzeichnis.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critére de sélection: Der Auftraggeber verlangt eine Erklarung zum
Jahresumsatz von mindestens 1.467.539 € pro Jahr des Bewerbers/der
Bewerbergemeinschaft. Dies entspricht dem zweifachen des jahrlichen Auftragswertes.
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Der Auftraggeber verlangt [ 1 ] Referenzen Gber Auftrage
innerhalb der letzten drei Jahre mit einem Ausschreibungsvolumen von jeweils mindestens
5.271.826 kWh pro Jahr. Die Referenzen mussen sich auf unterschiedliche Referenzgeber
beziehen. Bei Bewerbergemeinschaften missen die Referenzen von mindestens
gemeinschatftlich erflllt werden. Das entsprechende Mitglied der Bewerbergemeinschaft, das
den Auftrag in der Vergangenheit ausgefuhrt hat, ist bei der Referenz anzugeben.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Bei Preisgleichheit entscheidet das Los.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.enportal.de/connect/energieversorger
/ausschreibungen/?detail=23387

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://enportal.de/connect
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 21/07/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die
Unterlagen sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. Unterlagen, die nicht mit dem Teilnahmeantrag/Angebot vorzulegen waren,
vom Auftraggeber jedoch nach Abgabe des Teilnahmeantrages/Angebotes verlangt werden,
mussen zu dem vom Auftraggeber bestimmten Zeitpunkt vorgelegt werden. Eine
Nachforderung erfolgt in diesem Fall nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Sudbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den
Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der
Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder
per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 Satz 2 GWB). Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den
Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an (§ 134 Abs.2 Satz
3 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten Vergabeverstolie 10 Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden (§ 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden
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(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: enPORTAL GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: enPORTAL GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bayerischer Gemeindetag Kommunal-GmbH flur Auftraggeber gemaf
Leistungsverzeichnis
Numéro d’enregistrement: 1:498936000932
Adresse postale: Dreschstralle 8
Ville: Minchen
Code postal: D-80805
Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: kommune@enportal.de
Téléphone: +4940604298788
Adresse internet: https://www.enportal.de/connect/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: t:08921762411
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: MUnchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +498921762411
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: enPORTAL GmbH
Numéro d’enregistrement: Umsatzsteuer-ldentifikationsnr.: DE260447746
Adresse postale: Moordiek 1
Ville: Pronstorf
Code postal: D-23820
Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFO0D)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: kommune@enportal.de
Téléphone: +4940604298788
Adresse internet: https://www.enportal.de
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Roéles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: Unbekannt
Adresse postale: Graurheindorfer Str. 198
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Adresse internet: https://www.bmi.bund.de/
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c2aeb810-3efb-47a9-8884-16f1961d4840 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/06/2026 08:30:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 418688-2026

Numéro de publication au JO S: 116/2026

Date de publication: 18/06/2026
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